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[0 Composants principaux de la machine a coudre

13. Porte-bobine horizontal
14. Axe du dévidoir
15. Volant
16. Interrupteur d'alimentation et d'éclairage
17. Prise de branchement du fil d'alimentation
18. Tension du dévidoir
19, Guide-fil supérieur
20. Couvercle latéral
. Poignée

ml_
22. Releveur du pied presseur

23. Pédale de commande de la machine et fil d'alimentation
24

. Fil électrique
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[ Installation de la tablette de couture amovible

Maintenez _w tablette en position horizontale et poussez-la
dans la direction de la fléche. (1)

L'intérieur de |a tablette amovible peut étre utilisé comme boite
de rangement des accessoires.

Pour ouvrir, levez vers vous dans le sens de |a fleche. (2)
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[] Changement de I'ampoule

Débranchez la machine de la prise de courant avant de changer
'ampoule.

Remplacez cette demiére par une ampoule de 10 watts (110-
120V area) ou 15 watts (220-240V area) du méme type.

- Desserrez la vis (A) comme indiqué. (1)

- Enlevez le couvercle latéral (B).

- Dévissez 'ampoule et installez une nouvelle (C). (2)
- Replacez le couvercle et serrez la vis.

En cas de problémes, adressez-vous a votre revendeur Singer
local.
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[J Fixation du support du pied presseur

Soulevez la tige du pied presseur (a) a l'aide du releveur du
pied presseur et fixez le support du pied presseur comme
illustré. (1)

Fixation du pied presseur

Abaissez le support du pied presseur (a) jusqu'a ce que
I'encoche (c) soit directement au dessus de la broche (d).

Levez le levier (e).

Abaissez le support du pied presseur (b) et ce demier (f)
s'engagera automatiquement. (2)

Démontage du pied presseur
Levez le pied presseur.
Appuyez sur le levier (e) pour degager le pled presseur (3).

Fixation du guide de couture

Insérez le guide de couture dans I'encoche (g) tel quillustre.
Réglez en fonction des besoins pour les ourlets, plis, etc. (4)

Attention:
Placez linterrupteur d'alimentation sur arrét ("O") si vous
effectuez une des opérations suivantes!
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] Insertion de la canette

Attention:
Assurez-vous de placer linterrupteur principal en position
("O") avant d'insérer ou de retirer la canstte.

Lors de la mise en place et du retrait de la canette, veillez a ce
que l'aiguille se trouve a sa plus haute position.

- Quvrez le couvercle a charniére du bras libre. (1)

- Retirez le boitier 2 canette en tirant sur le loquet du boitier (a).
(2)

- Tenez le boitier & canette d'une main. Introduisez la canette
de fagon a que le fil s'enroule dans le sens des aiguilles d'une
montre (fleche) (3).

- Engagez le fil dans la fente et tirez-le vers la gauche et sous le
ressort jusqu'a ce que le fil apparaisse dans l'ouverture
rectangulaire (4). Laissez dépasser le fil environ 15cm (7).

- Maintenez le loquet du boitier 2 canette entre le pouce et
lindex. (5)

- Glissez le boitier & canette dans la coursiére du crochet, en
vous assurant que le doigt du boitier s'insere complétement
dans la fente de la coursiére. (6)
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- [0 Enfilage supérieur

Cette opération est simple.
Néanmoins, il est important de l'exécuter corectement sous peine
de faire éventuellement face a plusieurs problémes de couture.

- Toumnez le volant pour lever l'aiguille dans sa position la plus
haute (1) et relevez le pied presseur pour libérer les disques de
tension .

Note: Pour des raisons de sécurité, il est fortement recommande
de couper l'alimentation électrique avant l'enfilage.

- Levez le porte-bobine horizontal. Placez une bobine de fil sur le
porte-bobine, le fil sortant de la bobine tel quillustré en (2).

- Pour les petites bobines, placez le cité incliné de l'étrier contre la
bobine ou utilisez le plus petit étrier.

- Passez le fil de la bobine & travers du guide-fil supéneur. (3)
Guider le fil autour du guide en le tirant a fravers du ressort de
pré-tension tel quillustré.

- Enfilez le module de tension en guidant le fil vers le bas via la
rainure droite et vers le haut via la rainure gauche (4). Au cours
de cette opération, il est utile de tenir le fil entre la bobine et le
guide-fil (3) et de le tirer doucement vers ie haut.

- Enfilez maintenant l'oeillet du releveur de fil en y passant le fil de
droite & gauche et guidez le fil & nouveau vers le bas (5).

- Passez le fil dans le guide-fil horizontal qui se trouve sur le pince-
aiguille. (6)

- Enfilez ensuite le chas de laiguile de 'avant vers lamiére et tirez a
peu prés 10 cm de fil vers lamiére de la machine. Coupez le fil & la
longueur désirée A laide du coupe-fil incorpore. (7)

Note:

Si votre machine & coudre est équipée d'un enfileur automatique
déja installé en sortie d'usine, toumez a la page 14 pour des
instructions d'usage.
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1 Tension du fil

Tension du fil supérieur(2)

Réglage de base pour la tension du fil: "4"

Pour augmenter la tension, tournez la molette vers une valeur plus
Pour réduire la tension, tournez la molette vers la valeur
immédiatement inférieure.

A. Tension de fil normale pour une couture en point droit.
B. Tension trop basse en point droit, tournez la molette vers un chifire
5 Glave.
C. mﬁﬂ_..m.ﬂaﬂ élevée en point droit, toumnez la molette vers un chiffre
us
D. Tension de fil normale pour une couture en point zigzag. (normal =
le fil de l'aiguille apparait légérement & lenvers du tissu)

Tension du fil inférieur (1)

Pour tester la tension du fil de canefte, vous tenez le boitier a canetie

par un bout de fil denviron 10 cm et vous faites sauter le boitier en

tirant doucement sur le bout de fil.

A peu prés 5 cm de fil peut se dérouler. Si trop de fi se déroule, vous
uvez corriger la tension en tournant ka vis de tension a droite.

| est important de refaire le test. Si trop peu de fil se déroule, vous

pouvez coriger la tension en tounant la vis de tension & gauche. Il est

important de refaire le test.

Veuillez noter :

- Un _.m:mﬂum de tension correct est important pour obtenir de beaux
résu

- Il n'existe pas de réglage de tension standard pour tous les points,
fils et tissus.

- Une tension équilibrée (points identiques & lendroit et a l'envers du
tissu) n'est habituellement souhaitable que pour la couture m_.__n_naaaaﬁ

- 90% de tous les travaux de couture requiérent un réglage de tension
compris entre "3" et "5" .

- Pour les paints zigzag et décoratifs, la tension du fil devrait généralement
&ire inférieure A celle utilisée pour la couture en point droit.

- Pour tous les travaux de couture décoratifs, vous obtiendrez toujours
des points de meilleure finition et moins de plis dans le tissu lorsque
le fil supérieur apparait & 'envers de volre tissu.
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[0 Couture en marche arriere

Afin de renforcer le début et la fin d'une couture, appuyez sur le
levier de marche arriére et faites quelques points en marche
arriére. LAchez le levier et la machine coudra a nouveau en
avant. (1)

Pour retirer le travail en cours

Toumnez le volant dans le sens anti-horaire afin d'amener le
releveur de fil & sa position la plus élevée, levez le pied
presseur et retirez le travail se trouvant en arriére du pied
presseur et de l'aiguille. (2)

Pour couper le fil

Tirez les deux fils vers l'arriére du pied presseur. Guidez-les le
long de la plaque frontale et placez-les dans le coupe-fil (B).
Tirez les fils vers le bas pour les couper. (3)

17
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[0 Comment choisir vos points

Pour les points droits choisissez le programme " L " & l'aide du
bouton de sélection des points.

Ce bouton peut étre tourné dans les deux directions.

Réglez la longueur du point.

Pour sélectionner la position droite de l'aiguille, choisissez le
programme " | "

Pour les points zigzag choisissez le programme "~ " en
tournant le bouton de sélection des points.

Réglez la longueur en fonction du tissu utilisé.

Pour obtenir tout autre type de point indiqué sur le panneau de
sélection des points, choisissez le point & l'aide du sélecteur de
point. Réglez la longueur du point. -

EI g it
: S
sl
VTV
AL A

WK

a. Levier de marche arriére
b. Molette de réglage de la longueur de point
c. Molette de sélection des points

19



“(eyiinBie, ap sjenuSs0 uojisod) Najjjw Ne 8ANoJ} 8s a|inbre,|
anb 8o ® sinolno) ze|jiea ‘ag@wn| ajnbie sun Zas|{n SNOA IS

‘ngsi) 8| Jeouoy) Jnod
eneues ap (I 8] IS zaul) aynsua Je sogjesed sbues g zasnog

- & Juiod ap nanbuoj g] za|Bg "180u0y N0

"2x 18 .}, 811U8 Jujod
ep inanbuoj B| ze|bas uy juiod un JuSlQO Inocd Jiod 8| Bi8S
Buoj snid *ajinbre, 1@ |y 8] ‘nssy 8| JUOISS siede snid ‘[e1sugb ug

‘ajioip uosod g
Jios ‘sjenusd uoisod g jios : e|nbep uoisod aJjoa ZassIsioyD

no4p juiod np uopisod B) J8AB BPIDULI0D BUIYDELY
g| ins aigdas 8| anb 82 gnbsn| iod ap iN8wwales 8| Zawno]

ajinBie,p uonisod 3@ yo4p juiod ne ainino [



[J] Point zigzag

Mettez le sélecteur de point & "~ ", (1)

En tournant le bouton de selection des points, vous diminuez ou
augmentez la largeur de point. (1)

Fonction de la molette de réglage de la longueur de point pour
points zigzag.
La densité des points zigzag augmente au fur et 2 mesure que

le réglage de la longueur de point se rapproche de la valeur "0".

Des points zigzag nets sont généralement obtenus avec une
valeur égale ou inférieure a "2.5",

Des points zigzag trés rapprochés forment un point bourden. (2)

_
|
|
|

N\W”
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[] Pose de boutons

Placez la plaguette de reprisage sur la plaque a aiguille. (1)
Installez le pied pour pose de boutons.

Placez le tissu sous le pied.

Posez le bouton & la position désirée et baissez le pied.
Mettez le sélecteur de point & " . " et cousez quelques points
de sécurité. Choisissez un des points zigzag étroits. Reglez la
largeur de point suivant la distance entre les 2 trous du bouton.
Tournez le volant pour voir si l'aiguille passe dans les cotes
droit et gauche du bouton sans toucher le bouton.

Fixez le bouton en cousant doucement enviran 10 points.

Choisissez le programme " L. " el cousez quelques points de
sécurité. (2)

Si une lige de maintien est requise, placez une aiguille de
reprisage sur le bouton et cousez (3).

Pour les boutons & 4 trous, cousez d'abord & travers les deux
premiers trous (2), repositionnez le tissu, puis cousez a travers
les deux autres trous.
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] Fermetures a glissiéere et ganses

Mettez le sélecteur de pointa " | *.

Remplacez le pied universel par le pied pour fermetures a
glissiére. (1)

Le pied pour fermetures a glissiére peut étre fixe soil & droite,
soit 4 gauche (2) et cela en fonction du c6té du pied/de la
termeture & glissiére au long duquel vous allez coudre.,

Pour passer & cOté de la glissiére de la fermeture, abaissez
l'aiguille dans le tissu, levez le pied presseur et poussez la "
glissiére de la fermeture derriére le pied presseur. Abaissez le !
pied presseur et continuez la couture. o

Cette méthode vous permet également de coudre une longueur

de cordon dans un biais pour former une bordure (3) ou de fixer
un passepoil ou tout autre finition décorative.

Il est aussi possible de coudre une longueur de cordon dans un
biais afin de former une bordure (3) ou pour fixer un passepoil
ou tout autre finition décorative en utilisant cette méthode.
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[J Raccommodage

*Le pied de raccommodage est un accessoire optionnel dont
votre machine n'est pas équipée. (1)

Réglez la machine comme indigué.

Couvrez les griffes d'entrainement en installant la plaquette de
reprisage (2).

Enlevez le pied presseur et son support. (3)

Fixez le pied pour raccommodage a la tige du pied presseur. Le
levier (a) doit se trouver derriére, et au-dessus de la vis de
fixation de l'aiguille (b). Avec lindex, appuyez fermement contre
le pied & repriser, puis serrez la vis (c). (4)

Pour raccommodage

Cousez d'abord autour des bords du trou pour fixer les fils.
Commencez & gauche pour la premiére rangée.

Cousez en rangs étroits par-dessus le trou, puis déplacez le
tigsu d'un quart de tour et reprenez la couture pour renforcer la
premiére couture.

Note:

Le raccommodage A main levée se fait sans utiliser le systeme
d'entrainement interne de la machine (celui-ci est couvert).
L'opérateur contréle le mouvement du tissu.

Il est donc nécessaire de bien coordonner la vitesse d'exécution
de la couture et le mouvement du tissu.
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0 Applique et applique invisible

Fixez I'applique sur le tissu de fond.
Alignez 'aiguille et abaissez-la dans le tissu au bord de I'applique.
Abaissez le pied presseur.

Si vous utilisez le pied invisible, placez le guide de sorte qu'l
soit positionné sous le bord de I'applique.

Il sera peut-étre nécessaire d'ajuster le guide (le rapprocher ou
I'éloigner du bord) moyennant la vis & droite du pied.

Piquez en suivant le bord de l'appligue. Pour coudre des
courbes et des angles, abaissez I'aiguille dans le tissu au bord
extérieur de 'applique, levez le pied presseur et tournez le tissu. MY

- cHee I .ﬂ_r ._u._N.r
o W
....3 ..,,..,. .,.,u ‘m

\.I..




0E

-afesudal 12 suaposq snod paid un zesiin }8 nealsd
un SUEp Nssi @) zeoe|d 8|pAULD JNSJ|ISW uN IN04 "inesseud paid
np aueq e| Jassieqe,p sed zagno,u 'peid Sues z8|||BAB] SNOA IS

‘Jow 8] Jueains ue zenbid 1@ anow un,p apie|
B NSS1 8Jj0A NS 1SI0YD jijow 8| zaugjsuey) ‘abessejsjew 8| inod

"Z8.1S9p snoa enb uooalp B SUEP 83A8| UEW
e zenbid }8 NE80JB0 UN suep nssy 8] zedeld ‘aiq)| ainbid inogd

"BUILDBLL BAOA DBAE §uA)| Sed
1s8,u Inb (suuondo asossesoe un Jse sjuiodaunod Jnod paid 87

ajuiodapunog ap suoljouod [



[J Raccommodage

Préparation de la machine:
- Point: Multi Zigzag

- Largeur de point: 4.5mm

- Longueur de point: 0.5 - 1.0

Mode d'emploi :
Positionnez un morceau de tissu directement sous l'accroc.

Alignez le milieu du pied presseur avec le milieu de l'accroc.
Cousez en sécurisant le début et la fin de la couture.

£hl
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[0 Nervure traditionnelle

Préparation de la machine :
- Point: Droit

- Largeur de Point: Droit

- Longueur de Point: 2 - 3

Mode d'emploi :
Pour le placement des nervures, ftirez un fil de trame ou
marquez la ligne avec de la craie ou un crayon.

Pliez le tissu envers contre envers en suivant cette ligne. Piquez
4 3mm de la ligne de pliure.

Répétez, en cousant dans la méme direction pour chaque
nervure. Pressez a plat.
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[ Soutache

Préparation de la Machine:

- Point: Zigzag

- Largeur de Point: Variable (Réglez a la largeur du cordonnet)
- Longueur de point: Variable

- Pied: Pied zigzag ou pied bourdon facultatif

Mode d'emploi :

Le point Soutache est tout simplement la technique de coudre
avec un peint zigzag par-dessus d'un cordonnet ou d'une ganse.

Avec un crayon margueur, tracez un motif sur I'endroit de votre

tissu.

Alignez le cordonnet sous le milieu du pied, et faites le point @ww
zigzag par-dessus du cordonnet. Veillez & ce que laiguille
pique juste & cHté du cordonnet. En cousant suivez le motif que

vous avez trace.
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[0 Guide de dépannage

Probléme Cause
La fil supérieur 1. La machine n'est pas cormectement enfilee.
casse

Le fil inférieur
casse

e e e

5 Egs
i
3
§
3
E

Points manqués 1, L'aiguille n'est pas bien insérée.

2. L'aiguille est endommages. .

3 aiguille de dimensions incomecies a éte ulilisee.
mauvals pied a été ulilisé.

_-wﬂnﬂ.ﬁﬂﬂaﬂmﬁ_m.
iguille n'est pas bien inséree. )
ille de mauvaises dimensions pour le tissu.
mauvais pied a été fixé.

cr
@

4.
L'algulile casse ;

w B

£§

g

Points laches

SEGE G2
g
22
g
E
:
o

La couture france

Foints irdgulisrs,
imégulier

La machine est
bruyante

o B

3 28

»38 58
it

E:-

g

%

QP WP

machine doit &tra

_.

m.
la barre d'aiguille.

3. De muile de qualité inférieure a été utilisée.

4. L'aiguille est endommagée.

La machine se 1. Le fil est coincéd dans le crochel.

La i
De la charpie ou de I'uile s'est accumulée sur le. crochet ou

Solution

1. Réenfilar la machine. _

2. mﬁnwnfjﬁm_ﬂh inférieure)

3. Choisir ung aigwi 5 Qrosse, )

4. La retirer et la rein . (cté plat vers l'armiére)
5. Retirer la canatte ot enrouler le fil.

6. Remplacer.

1. Réinsérer le boltier de fagon comecte
2. Conirdler la canette e le boitier
Réduire la tension du fil de canalte

La refirer et la réinsérer, (cité plat vers Farriére)

Qiaﬂﬁluﬁ:miﬂiu:maﬁi_ﬂm:g
drifiez et fixez le bon pied de bicha.

nsérer une nouvelle aiguille. ]
laiguille correctement. (cité plat vers larmiéra)
isir une aiguille convenant au fil et au Ussu.

isir le bon pied.

Fenfilage. o

r e logement tel quillustré.

imension de l'aiguille doit convenir au tissu et au fil,
mriger la tension du fil

%

3
d
2
3
4

i3

1.
2
3
4,

i

N

i

010
gE T
(=

. Remplacar.

. Retirer le fil supérieur et la bobine, toumner manuellement le volant vers
f'avant et vers lamiére puls retirer les restes de fil

37






[0 Guide de dépannage

Frobléme Cause
Le fil supérieur 1. La machine n'est pas comeciement enfilée.
casse

Le fil inférieur

‘aiguille n'est pas bien insaree.
‘aiguille est endommageée.

ne aiguille de dimensions incomectes a ale utilisée.
mauvais pied a &té utilisé.

Points manqués

2.

4
e EELD

L'aiguille casse
Points laches

La eouture fronce . L'ai est rle t:
La longueur de vi#:.wmﬁkmu.m.. ajustie.
. La tension du fil est trop glavée.

Points iméguliers,

1
Entrainement 2. Le boitier n'est pas bien enfila
imégulier 3. Le tissu a &té tiré,
La machine est 1. La machine doit étre lubrifide.
bruyante 2. De la charpie ou de 'huile s'est accumulée sur le. crochet ou
la barre daiguille.

3. De Iuile de qualité inférieure a été utilisée.
4, L'aiguille est endommageése.

. La machine se 1. La fil est coincé dans le crochel.

1. Réenfiler la machine.
WEEFE&E.?&E&:&:E

. Chaisir une aiguille \
L,E%u_ﬁawwﬂ%mﬂﬂnﬂcﬂuq%&
5. Ratirer la canatte et enrouler le fil.

1. Réinsérar le boitier de comecte
2. Contrdler la canette et le boiltier
3.

1. Insérer une nouvelie aiguille.

2, Ingérer laiguille comectement. (c8té plat vers larigra)
3, Choisir une aiguille convenant au fil et au tissu.

4, Chotsir ke bon pied.

1, Viérifier lenfilage.

2. Enfiler la logement tal qu'illustré.
u._h%._.a_.ﬁu:nw_.mmé_:h doit convenir au tissu et au fil.
4. Corriger la tension du fil.

1. Choisir une aiguille plus fine.
2. Réajuster la longueur de point.

1. Cholsir un fil de meilleure qualité.
2. Retirer la canette réenfiler et insérer comectemeant.
m.ﬁﬂmaﬂﬂsggﬁggﬁnﬁnﬁﬁﬂqﬁﬂ_mg.

1. Emporter la machine au détaillant pour lentretien.
N%Eﬂ&ﬁﬂﬁn&ﬁﬁm&ﬂ%%g
3. Utilisez de 'huile SINGER.

4. Hemplacer,

1. Retirer le fl supérieur et la bobine, tourner manueliement le volant vers
Favant et vers lamiére puis retirer les restes de fil.
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